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WARNING!

In order to ensure a normal operation of your refrigerating appliance, which uses a completely environmentally

friendly refrigerant the R600a (flammable only under certain conditions) you must observe the following rules:

+ Do not hinder the free circulation of the air around the appliance.

+ Do not use mechanical devices in order to accelerate the defrosting, others than the ones recommended by
the manufacturer.

+ Do not destroy the refrigerating circuit.

+ Do not use electric appliances inside the food keeping compartment, other than those that might have been
recommended by the manufacturer.

UPOZORNENI!

Pro zajisténi normalniho provozu chladiciho spotfebiCe, ktery pouziva zcela ekologické chladivo R600a (hoflavé
pouze za urcitych podminek), je tfeba dodrzet nasledujici pravidla:

+ Nezabranujte volné cirkulaci vzduchu v okoli spotfebice.

+ Nepouzivejte jiné mechanické prostifedky pro urychleni odmrazovani, nez doporu€uje vyrobce.

+ NepoSkodte chladici okruh.

* Nepouzivejte jiné elektrické spotfebie uvnitf potravinového oddéleni se signalizaci, nez doporucuje vyrobce.

VAROVANIE!

Aby sa zabezpecila normalna prevadzka vasej chladnicky, ktora pouziva Uplne ekologické chladivo R600a

(horfavé len pri ur€itych podmienkach), musite dodrziavat nasledujuce pravidla:

+ Nebrarite volnej cirkulacii vzduchu okolo spotrebica.

+ Nepouzivajte mechanické pristroje na urychlovanie rozmrazovacieho procesu, iné ako odporuc¢a vyrobca.

+ NeporusSujte chladiaci okruh.

+ Nepouzivajte elektrické spotrebie vo vnutri priestoru na skladovanie potravin, okrem tych, ktoré odporuca
vyrobca.

WARNUNG!

Ihr Gerat verwendet ein umweltvertragliches Kaltemittel, R600a (nur unter bestimmten Umstanden brennbar).

Um einen einwandfreien Betrieb Ihres Gerates sicherzustellen, beachten Sie bitte folgende Vorschriften:

+ Die Luftzirkulation um das Gerét darf nicht behindert sein.

+ Verwenden Sie aulRer der vom Hersteller empfohlenen, keine mechanischen Hilfsmittel, um den Abtauprozess
zu beschleunigen.

+ Der Kaltemittelkreislauf darf nicht beschadigt werden.

+ Verwenden Sie im Lebensmittelaufbewahrungsbereich lhres Geréates keine elektrischen Geréate, es sei denn,
sie sind vom Hersteller empfohlen.

AVVERTENZA!

Per garantire il funzionamento adeguato dell'elettrodomestico, che utilizza il refrigerante R 600a completamente adatto
alllambiente (infiammabile solo in determinate condizioni), € necessario attenersi alle seguenti regole:

+ Non ostacolare la libera circolazione dell'aria attorno all'elettrodomestico.

+ Per accelerare lo sbrinamento non utilizzare dispositivi meccanici diversi da quelli consigliati dal produttore.
+ Non danneggiare il circuito refrigerante.

+ Non utilizzare all'interno del comparto del cibo elettrodomestici diversi da quelli consigliati dal produttore.

AVERTIZARE!

Pentru a asigura o functionare normala aparatului dvs. care utilizeaza un agent frigorific complet ecologic,

R600a (inflamabil numai in anumite conditii), este necesar sa respectati urmatoarele reguli:

+ Nu Tmpiedicati circulatia libera a aerului in jurul aparatului.

+ Nu utilizati dispozitive mecanice pentru a accelera procesul de dezghetare, altele decéat cele recomandate de
catre fabricant.

+ Nu distrugeti circuitul frigorific.

+ Nu utilizati aparate electrice Tn interiorul compartimentului pentru stocarea alimentelor, in afara celor, eventual,
recomandate de catre fabricant.




Advice for recycling of the old appliance /1
Packing Recycling /2

Transport instructions /2
Warnings and special advice /2
Setting up /3

Electric connection /3

Switching off /4

Appliance description /4

Freezer operation /4

Advice for food conservation /5
Defrosting of the appliance /5
Cleaning of the appliance /6
Replacing the interior light bulb /6
Defects finding guide /6

Recyklace starého spotiebice /8
Recyklace obalu /9

Pfepravni pokyny /9
Upozornéni a zvlastni rady /9
Nastaveni /10

Elektrické zapojeni /10

Vypnuti /10

Popis spotiebice /11

Provoz mraznicky /11
Uchovavani potravin /11
Odmrazovéni /12

Vymena Ziarovky vnutorného osvetlenia /12
Cisténi spotrebice /12
Odstrafiovani zavad /13

Rada pre recyklovanie starého zariadenia /14
Recyklovanie balenia /15

Pokyny pre prepravu /15

Varovania a vSeobecné rady /15
Nastavenie /16

Zapojenie do siete /16

Vypinanie /16

Opis zariadenia /17

Rada pre uchovanie jedla /17
Odmrazovanie zariadenia /18

Cistenie zariadenia /18

Vymena ziarovky vnutorného osvetlenia /18
Priru¢ka odstrafnovania zavad /19

Empfehlungen zum Recycling lhres alten
Gerates /20

Recycling der Verpackung /21

Transportvorschriften /21

Allgemeine Vorsichtsmaflinahmen und

Empfehlungen /21

Die Umgebungstemperatur /22

Anschlieen an das Spannungsnetz /22

Inbetriebnahme /23

Beschreibung des Geréates /23

Einstellen der Temperatur /23

Tiefgefrieren von Lebensmitteln /24

Empfehlungen fur das Enteisen des Gerates /24

Innere Reinigung /25

AuRere Reinigung /25

Erneuern der inneren Glubirne /25

Fehlersuchplan /26

Consigli per il riciclaggio del vecchio
elettrodomestico /27

Riciclaggio dell'imballo /28

Istruzioni per il trasporto /28

Awvisi e consigli specifici /28
Installazione /29

Collegamento elettronico /29
Spegnimento /29

Descrizione elettrodomestico /30
Funzionamento freezer /30

Consigli per la conservazione del cibo /31
Sbrinamento dell'elettrodomestico /31
Pulizia dell'elettrodomestico /32
Sostituzione della lampadina interna /32
Guida per l'individuazione di difetti /32

Sfaturi pentru reciclarea vechiului aparat /35

Reciclarea ambalajului /35

Instructiuni de transport /35

Precautii si recomandari generale /36

Modul de instalare a aparatului /36

Conectarea la reteaua electrica /37

Punerea in functiune /38

Prezentarea aparatului /38

Functionarea aparatului /38

Sfaturi practice pentru eficientd maxima /39

Sfaturi practice privind reducerea consumului de
energie electrica /39

Intretinerea si curatarea aparatului /40

Inlocuirea becului interior /41

Ghidul de cautare a defectiunilor /41

Informatii in legatura cu zgomotele si
vibratiile /39

Informatii privind reciclarea deseurilor /42



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



